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« Et ce sera pour vous un tsitsit, et vous
le verrez et vous vous souviendrez... »
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« Et cela sera pour vous comme des franges, vous les verrez et vous vous en souviendrez, etc. |...]
Afin que vous vous souveniez et agissiez, etc. » Or, la Communauté d’Israél (Knesset Israél) est ap-
pelée « fiancée », et le Saint béni soit-Il est désigné comme le « fiance », ainsi qu’il est dit : « “Le
jour de ses noces” : c’est le don de la Torah », et il est écrit : « En ce jour-la, tu m’appelleras Ichi
[mon époux], etc. »
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Et voici I’explication: il est écrit: «C’est pourquoi elle sera appelée Ichah (femme), car elle a été
prise de Ich (homme).» Car I’Assemblée d’Israél est appelée Ichah, en raison de «ech hé» (feu [et
la lettre] hé);
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car «par le he, Il les créa»: les cinq points d’articulation de la bouche, et «par le souffle de Sa
bouche, toute leur armée », qui est la source et I’origine des Dix Paroles par lesquelles le monde fut

créé, c’est-a-dire la parole unique [par laquelle] il aurait pu étre crée, etc.
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Le sens du hé est le suivant : c’est « une lettre légére, dépourvue de substance » (asa kalila delis bei
mamasha), car il n’est qu’un simple éclat qui sort du souffle du ceeur vers la bouche, pour devenir

la source de la parole ; et cet éclat ne touche ni ’essence ni la nature de I’Ame,
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mais seulement la faculté d’expansion qui en émane, tirée du seul niveau de la dimension exte-
rieure (Chitsoniyout), car il ne s’agit pas la d’un prolongement de la dimension intérieure (pni-
miyout) de I’Ame. De méme, a titre de comparaison, la force vitale qui est attirée pour créer et faire
advenir les mondes, du néant a I’existence, et pour étre la lumiére qui remplit tous les mondes

(memalé kol almin) et la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), n’est rien
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d’autre qu’un rayonnement et un éclat issus du niveau de la dimension extérieure, c’est-a-dire du

niveau de Sa Mal’hout (souverainete), béni soit-Il, laquelle n’est qu’une expansion vers ce qui est

autre que Lui, etc., car il n’est pas de roi sans peuple, etc.,
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comme il est expliqué ailleurs. Et cet éclat et ce prolongement dans I’Assemblée d’Israél, source

des ames, leur donnant feu et ferveur afin qu’elles s’embrasent et briilent de flammes ardentes,

avec le désir de s’annuler et de s’inclure dans la Lumiere infinie (Or Ein Sof), béni soit-II, est appe-
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hé. Comme il est écrit : « Et ton désir se portera vers ton Ich (époux) », et il est écrit : « La lampe de
Havaya est ’Ame de ’homme » ; car I’Ame est appelée une lampe, semblable a une lampe qui briile
de bas en haut selon sa nature innée, et a une flamme qui s’éléve d’elle-méme, avant son arrivée
dans ce monde pour étre revétue du corps physique ;
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et par la suite également, quiconque vient a remplir ses mains et son ceeur pour D.ieu a le pouvoir,

par son dme, d’éveiller I’amour, etc., comme il est expliqué dans Sefer Shel Beinonim (le Tanya).
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Mais [il faut] comprendre : puisque la force vitale est attirée pour que soient créés des étres, du
néant a I’existence, qui sont du niveau de «am» (un peuple), [comme dans] «omemos» (des braises
assombries), des étres sépares, d’ou leur viendra le pouvoir d’avoir le niveau de I’annulation de soi

(bitoul) et de I’inclusion dans I’Infini (Ein Sof), etc. ?
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A ce sujet, le verset dit : «Car cela fut pris d’un Ish»: «Ish» est «esh yud» (feu [et la lettre] yud). Car

le yud est le niveau de la 'Hokhma supérieure (sagesse), puisque le yud est un petit point; de

méme, la 'Hokhma est
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seulement le niveau d’un éclair qui jaillit dans I’esprit avant d’aboutir a la Bina (compréhension)
et a la saisie, lorsque I’esprit se révele; car la Bina est 1’élargissement de la Daat (connaissance) et

I’expansion de I’esprit, dans la longueur et la largeur. Et de méme,
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a titre d’analogie, la Bina supérieure est le monde du plaisir pour les Ames, qui trouvent délice et
plaisir dans leur intellection et leur saisie de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-I1; cette sai-
sie est appelée «yesh» (quelque chose), comme il est écrit : « Pour faire hériter le yesh a ceux qui

M’aiment», et elle est appelée Gan Eden.
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Mais «la 'Hokhma vient de ayin», etc., est le niveau d’Eden, la source du plaisir; de méme qu’au-
cun plaisir ne se révele dans la 'Hokhma lorsque I’éclair jaillit encore dans I’esprit, avant de se reé-
véler dans la Bina et la saisie — car c’est alors que le plaisir se révele —, tandis que dans la 'Hokh-

ma, le plaisir demeure encore caché dans sa source. Car «la 'Hokhma vient de ayin», etc.,
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est le niveau de I’annulation véritable dans la Lumiére infinie, béni soit-Il. Et « Par la 'Hokhma Il a
fondé la terre»: afin que le niveau de ’annulation soit attiré dans la source et la racine des ames
d’Israél; de la, il se sépare et se divise en six cent mille ames d’Israél, qui sont les racines des

ames, et en elles se trouvent des ramifications, etc.,
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afin d’attirer aussi en elles le niveau de ’annulation et qu’elles aient I’annulation du yesh, dans le

niveau de Ishah et de la lampe (ner). C’est la le sens de «la lampe de Havaya»: elle est attirée du

niveau de Havaya, afin que ’ame soit au niveau d’une lampe.
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Mais comment la 'Hokhma supérieure sera-t-elle attirée vers le bas de maniére révelée? C’est, a
titre d’analogie, comme la goutte provenant du cerveau du male, qui doit d’abord se répandre

dans tous les membres, etc. ;
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Il doit donc y avoir une extension et une transmission de la 'Hokhma par les 248 membres du Roi

(ramach evarin deMalka), qui sont les 248 mitsvot ; car les mitsvot sont des réceptacles pour la Lu-
miére infinie, béni soit-Il, qui s’y reveét.
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Comme les membres, qui sont des réceptacles pour I’ame et ’esprit de vie qui se diffusent en eux,
les mitsvot elles-mémes transmettent le niveau de la 'Hokhma supérieure, le niveau de I’annula-
tion de soi, a ’ensemble des ames d’Israél, afin qu’elles soient au niveau de Ishah et de ner, [ner]

ayant pour valeur numeérique 250 (rech-noun).
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C’est ce qui est écrit dans le Zohar, parachat Terouma, page 166b : les 248 mitsvot qui sont trans-
mises ici-bas le sont par deux niveaux, la droite et la gauche : « Sa gauche est sous ma téte, et sa

droite m’enlace. »
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Car le flux et la transmission de la Lumiére infinie, béni soit-Il, qui descend ici-bas, relévent du ni-

veau de 'Hessed (bonté) et de I’eau, qui descend d’un lieu élevé, etc.
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Mais si cette transmission descendait ici-bas telle qu’elle est en haut, les mondes ne seraient pas
au niveau de yesh
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et ne seraient nullement une entité distincte. Il faut donc le niveau du tsimtsoum (contraction),
afin qu’ils soient au niveau de yesh, tout en recevant néanmoins ’annulation de soi ; autrement
dit, ’annulation de soi doit provenir précisément du yesh et de I’entité distincte, etc., comme cela

est expliqué ailleurs.
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[Voyez aussi ce qui est écrit dans la parachat Mikets, a la fin du discours commencant par « Ha-
Magbihi lashaves » (« Qui siége dans les hauteurs ») : le sens est « hamagbiha youd » (« Celui qui
eleve le youd »), c’est-a-dire le youd qui se trouve dans le hei ; car le dalet est le niveau de « celui

qui ne possede absolument rien de lui-méme », [et] il devient un hei grace au youd qui est en lui ;
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et c’est 1a le niveau de la mitsva, par laquelle de tzedek (justice) devient tzedakah (charité), etc.

Voyez la-bas. Il s’ensuit que, par la mitsva, le youd est transmis dans le dalet, qui devient ainsi un

hei.
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Et cela correspond exactement a ce qui est expliqué ici : ce sont les mitsvot elles-mémes qui at-
tirent le niveau de la 'Hokhma supérieure, le niveau de esh yud, vers I’Assemblée d’Israél, afin

qu’elle soit au niveau de esh hei, etc.
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Et c’est [le sens de] ce qui est dit dans le Midrach sur le Cantique des Cantiques, a propos du verset
« Soutenez-moi avec des ashishot (flacons) » : « avec deux feux (ishot) » ; et dans le Tikkouné Zohar,
il est expliqué : « deux feux, un feu blanc et un feu rouge » ; et dans le Tikkoun 64, il est explique
que « avec des ashishot » signifie « ish et ishah ». L’intention est la méme dans tous ces cas, a savoir

le niveau de esh yud et de esh hei mentionné plus haut.]
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2. Mais cette lueur et cette émanation qui se trouvent au niveau de la 'Hokhma supérieure, afin de
faire descendre le bitoul ici-bas, dans les mondes créés, brillent et se déploient d’en haut, de la Lu-
miére infinie (Or Ein Sof), béni soit-11, qui est infiniment au-dessus de la 'Hokhma.
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Car, pour que la Lumieére infinie, béni soit-1l, se révele dans la 'Hokhma — bien qu’« Il soit sage,
mais non d’une sagesse connue, etc. » —
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néanmoins, pour qu’il y ait une révélation, méme de cette maniére, au point qu’il soit tant soit peu
approprié de Le nommer « sage » — apres tout, I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, est conforme a Son

Nom : Il n’a pas de fin et n’a pas de..., et Il est éleve et exalte, etc. —
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mais cette émanation qui rend possible cette révélation est appelée, par analogie, « cheveux ». Ain-
si, par exemple, les cheveux de la téte proviennent du surplus des facultés cérébrales ; ils sont
nourris par le cerveau qui se trouve dans la téte et y prennent appui, et pourtant la force vitale es-

sentielle du cerveau ne se déverse pas en eux,
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car si on les coupe, cela ne fait aucunement mal. Il s’agit donc d’une émanation provenant du sur-
plus des facultés cérébrales, qui ne touche pas a ’essence et a la nature de la force vitale ; et méme

cela n’est
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qu’une faible lueur, contractée, qui passe par le creux du cheveu, etc. De méme, cette lueur et
cette émanation qui permettent a la Lumieére infinie, béni soit-11, de se révéler dans la 'Hokhma re-

levent du niveau des cheveux, qui n’ont aucune commune mesure ni aucun rapport
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avec I’essence et la nature de la Lumiére infinie, béni soit-Il. C’est la raison pour laquelle I’in-
fluence et ’émanation se répartissent en une multiplicité de divisions, dans des mondes innom-

brables, qui ne se ressemblent pas : chacun d’eux est distinct des autres.
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Cela tient a la différence entre leurs perceptions de la Lumiére infinie, béni soit-Il, qui leur est
transmise : la perception de I’'un n’est pas semblable a celle de I’autre. C’est pourquoi on les ap-
pelle des « intellects séparés » : leur distinction et leur division ne sont rien
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mais dans leur intellect et leur compreéhension [car, sans cela, la séparation ne saurait s’appliquer
a eux, puisqu’elle n’existe que dans la matérialité, qui occupe de I’espace], en ce que I'un n’est pas

semblable a son prochain ; et il en va de méme dans tous les mondes, de monde en monde, etc.
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Et de la est attiré le niveau de I’annulation de soi (bitoul), qui consiste a faire parvenir la compre-
hension de la Lumiere infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, jusque dans les mondes créés également, a

chacun selon sa propre mesure.
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Et c’est 1a [le sens de] «Et ce sera pour vous des tsitsit, et vous le verrez» : cela se rapporte au «fil de
te'hélet» mentionné juste avant, dans le verset précédent. Or, «te'hélet est de la laine (amra) » ; elle
correspond au niveau de «et les cheveux de Sa téte étaient comme de la laine pure», qui est celui
des cheveux évoqués plus haut; toutefois
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elle est teinte de la couleur de la te'hélet: lorsqu’elle est attirée vers le bas, elle devient du niveau
de la te'hélet. Car cette couleur provient de la lumiere inférieure (nehora tata’a), qui s’attache a la
meche: lorsqu’elle consume une matiére physique a laquelle elle s’attache, telle qu’'une meéche ou
du bois, la couleur devient te'hélet.

PAR °PAW °N° 101077 PN 71297 ROID P17 ¥OPTY ¥OpAD 0% 009 n1T NPAN 1NR 27Ty I
ameoY 0°9apnY MPoNmM 7w MUY R TaRn Nt 0°7apn MR IR 1°awte NP0
.071pn2 59951 Huaoh oonw nobn My

Ainsi, a titre d’analogie, [les Sages] ont dit : « Le tekhelet ressemble a la mer, la mer [ressemble] au
ciel, et le ciel ressemble au Trone de Gloire », c’est-a-dire au niveau de Sa Mal’hout, béni soit-II,
qui est appelée « une terre qui dévore ses habitants » : car les mondes ne recoivent d’elle leur force
vitale que par I’annulation de soi (bitoul) et I’inclusion, en ce qu’ils acceptent sur eux le joug de la

royauteé du Ciel, afin d’étre annulés et inclus dans leur source.
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En revanche, au niveau de ce qui est sépareé et de la sitra a'hra (’autre coté), aucune force vitale
n’est attirée de la. (Voir aussi [le Midrash] Rabbah sur Nasso, section 14, au sujet du septieme
prince, page 257b : « Il a donné une part de tekhelet a ceux qui Le craignent, car il est semblable a

Sa gloire, etc. » Voir la-bas.)
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Et puisque les mondes sont créés au niveau du yesh (quelque chose), cela ressemble a I’analogie

d’une lumieére qui s’attache a un objet matériel. C’est pourquoi cette extension de la force vitale, at-

tirée du niveau de Sa Mal’hout, béni soit-Il, pour vivifier les mondes créés de rien en quelque

chose, est appelée tekhelet,
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c’est-a-dire I’attraction du bitoul, afin que le yesh soit annulé. (Voila pourquoi il ressemble au

Trone de Gloire : un trone est au niveau du bitoul, tout comme le trone est annulé devant celui qui

y siege.)
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Et tout cela est attiré du niveau des cheveux, le niveau de la laine (amra) : « et les cheveux de Sa
téte étaient comme de la laine pure ». Il s’agit de I’attraction de la Lumiere infinie (Or Ein Sof),

béni soit-11, qui est tres, tres au-dessus de 'Hokhma, etc., comme mentionné précédemment.
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3. Mais cet influx dépend du service d’Israél ici-bas : c’est Israél qui le fait descendre, par un éveil
d’en bas (isarousa diléta), au moyen de I’accomplissement des mitsvot qu’ils pratiquent ici-bas
parce que tel est le commandement du Roi. Ainsi, par cela, ils suscitent un éveil d’en haut (isarou-
sa diléila), afin qu’il y ait
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un influx de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, au niveau des cheveux, qui est amené au
niveau de 'Hokhma, vers les 248 membres du Roi, c’est-a-dire les mitsvot, afin qu’elles soient des
réceptacles et des membres ou la 'Hokhma supréme puisse se répandre et s’investir ; ainsi, en
elles et par leur intermédiaire, la révélation sera amenée ici-bas, et les mitsvot feront bénéficier de

la révélation de la 'Hokhma.
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Et c’est 1a le sens de: «Vous vous souviendrez de toutes les mitsvot de Havaya et vous les accompli-
rez» : c’est-a-dire que vous faites des mitsvot des males (ze'harim), qui dispensent la révélation de
la 'Hokhma et le niveau de I’annulation de soi (bitoul), afin qu’il y ait ici-bas I’annulation du yesh,

comme mentionné plus haut.
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Mais «vous ne vous égarerez pas a la suite de votre cceur [...] apres lequel vous vous prostituez (zo-

nim), etc.» : la prostitution (zenout) désigne le niveau de I’ardeur et des flambées d’'un feu
étranger,
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comme une prostituée qui briile de désir pour des étrangers et se détourne de son mari. [Le sens
est] que tous les plaisirs de ce monde dont une personne a besoin devraient étre gotteés avec froi-

deur, comme si elle y était contrainte, etc.
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Et comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie : « Leur Torah était fixe et leur travail occasionnel.
» Le sens de « occasionnel » est : seulement de maniére passagere, sans aucune ardeur, ferveur ni
chaleur du cceur, afin de ne pas en faire I’essentiel, etc. Et de méme que la prostituée est interdite a

son mari, comme il est écrit : « Un homme

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/shelach/11/ 11
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si [sa femme] s’égare, etc. », « et qu’elle se soit souillée, etc. » ; de méme, celui qui se laisse entrai-
ner par un feu étranger, qui n’est pas pour D.ieu, dans les vanités du monde et les plaisirs des

hommes, ne peut étre au niveau d’Ishah, esh hei, pour recevoir de Ish, esh yud.
1°977 DX U DR ARIY 70I0 290 23R OY 2R "NN27T 7Y (R*Y 197 1797) NP2 N1372 RO
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Et comme il est écrit dans [le Midrach] Rabbah sur Kohelet (page 87a), a propos du verset : « Je par-
lai avec mon cceur » : « Le coeur s’écarte (sotah), comme il est dit : “Que ton ceeur ne se détourne
pas vers ses voies” (dans les Proverbes, chapitre 7, [verset] 25) ; le cceur s’égare (zonah), comme il

est dit : “Et vous ne vous écarterez pas a la suite de votre cceur, etc., apres quoi vous vous égarez.” »

573 1172 D7R TINM DKM 1PWYN 1700 27OV NP LTINS 7T 210 210 WYY YOI 10 R Y
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Et c’est a ce sujet qu’il est dit : « Eloigne—toi du mal et fais le bien » : le « bien », c’est la lumiére. Au-
trement dit, afin que les actes de I’homme brillent de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, il

faut d’abord « s’éloigner du mal »,

12 MR 1AW 1799TN YR UYY WRT TI0°) X7 290w Xp T 05335 ,05225 YK 1IN0 R
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.39DWnY 997 N2 O [(oxwe mawsb] W7 T0TIRM)

« et vous ne vous écarterez pas a la suite de votre coeur » : « votre ceeur » précisément, car le cceur
reléve de I’élément du feu. Par cela, « afin que vous vous souveniez (tizkerou) » : que nous-mémes
devenions au niveau des males (zecharim), qui dispensent. [Et c’est dans ce sens que [les Sages]
ont dit : « Ne lis pas morachah (héritage), mais me’ourassah (fiancée) » : car la Torah est au niveau
d’une fiancée, promise aux ames d’Israél, qui sont au niveau du male (de’har) et de celui qui

dispense.
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Et ainsi est-il dit : « Israél est saint pour Havaya, prémices de Sa récolte » : car Israél est le com-
mencement et la source de la Torah, comme cela est expliqué a propos du verset « Ma colombe,

etc. »]

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/shelach/11/ 12

11



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 11 Tyn‘, 139 N9 1NINR ONORMNM n’gﬂg‘? n:b oM.

D”R TR Q712 wnI NP RIPAT 07128 0°90 Dwa DORIPI NIZAT 117700 037° DY) 002w 11707
RPOYDT RMIIYNR RN (k0057 xnaynxa) NP9TYNRD %9 7173

C’est-a-dire qu’en vous et par votre intermédiaire, les mitsvot seront appelées « réceptacles » et «
membres du Roi », afin que la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, soit attirée en eux ; car

I’éveil d’en haut dépend de I’éveil d’en bas.
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Et tel est [le sens de| «et vous les accomplirez (atem)»: «Je vous le compte comme si vous M’aviez

fait.» Cela se realise par «et vous ne vous égarerez pas». Car, dans les mondes sépareés, celui qui

désire quelque chose et le convoite devient du niveau de Noukva (le féminin), un récepteur, parce

que
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il recoit du plaisir de cette chose qu’il convoite. En revanche, dans le monde de I'unité, parce qu’il
est du niveau de Ichah, «feu de H» (ech Hé), il devient du niveau masculin (de’har); car «leur fin
est enchassée dans leur commencement», et «la fin de I’action est dans la pensée premieére ».
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Et comme ’ont dit nos Sages, de mémoire bénie, au sujet du verset: « Tu m’as formé derriére et de-

vant»: «derriere», [apres] I’ceuvre de la Création. Car, dans I’ceuvre de la Création, Adam, le pre-

mier homme (qui comprenait toutes les ames),
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fut créé par la derniére parole parmi toutes les créatures, la parole «Faisons ’homme»; et pour-
tant, il est du niveau de «devant», car les Ames d’Israél se sont élevées dans la pensée. Et comme il

est dit: « Berechit (Au commencement) : pour Israél, qui est appelé réchit (le premier). »

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/shelach/11/ 13
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«Et vous serez saints pour votre D.ieu (Elokéikhem).» Or, kadoch écrit avec un vav signifie I’éma-

nation du Kodech supréme (sainteté); et «kadoch » est dit trois fois, jusqu’a « Havaya Tsevaot ».
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Et I’extension de cette sainteté est le niveau des cheveux, comme mentionné plus haut ; car tel est
le concept de sainteté, ainsi qu’il est écrit au sujet du nazir : « Il sera saint ; il laissera pousser les
meches de cheveux de sa téte. » Et I’extension du niveau des cheveux mentionné plus haut s’opére

par I’éveil d’en bas, comme mentionné plus haut.
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Et c’est 1a [le sens de] « Et vous serez saints » : vous étendrez cette sainteté « vers votre D.ieu (Elo-
keichem) », c’est-a-dire vers le niveau de divinité qui réside en vous, qui est le niveau de Sa Mal'-

hout, béni soit-11 ; ainsi qu’il est écrit : « Tu établiras certainement un roi au-dessus de toi, etc. »
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qui est le niveau de I'unité inférieure (yi'houda tata'a), le niveau de I’annulation du yesh, comme
dans « Nous nous inclinons, nous nous prosternons et nous rendons grace », et comme dans « I’ar-
meée des cieux se prosterne devant Toi » ; car méme leur niveau d’annulation de soi est appelé yesh

: il y a quelqu’un qui est annulé, etc.
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A la différence de I'unité supérieure (yi'houda ila'a), qui est le niveau de ’annulation de la 'Hokh-
ma supérieure, et de « la 'Hokhma vient du ayin, etc. » : une véritable annulation de soi dans la Lu-
miere infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, qui n’occupe absolument aucune place, en toute vérite ;

comme dans I’expression « Et que sommes-nous, etc. »
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